STREND PRO®
EA solirna kempingova lampa

Soldrni kempingova lampa

m Napelemes kempinglampa

BB Lampa solard de camping

E Solar camping lamp

B3 solarlampe fiir camping

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad origindlnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung

SLOVENSKY

SOLARNA KEMPINGOVA LAMPA

POPIS ZARIADENIA

- Kompaktné prenosné svietidlo so zvysenou odolnostou proti
narazom je vhodné najma na aktivity v prirode.
- UZito¢né pri vypadku elektriny ako nudzové svetlo.

TECHNICKE PARAMETRE

SVIETIDLO
PRIKON 9W
SVETELNY ZDRO) 1x 1W LED
SVIETIVOST 25Im
TEPLOTA FARBY 13 000 K
DOBA SVIETENIA PRI PLNOM 25 h
VYKONE ’
KRYTIE IP20
TRIEDA OCHRANY 11}
ENERGETICKA TRIEDA A+
MATERIAL ABS
@ 85x 130 mm
ROZMERY & 85 x 53 mm
HMOTNOST 128¢
BATERIE
NAPATIE 4,5V
TYP 3 x AA

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

c € Vyrobok je v sulade s platnymi

eurdpskymi smernicami a bola vykonana
metdda hodnotenia zhody tychto
smernic.

Stupen ochrany IP20

Precitajte si navod na pouzitie.

Trieda ochrany lIl.

W
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Nevyhadzujte do bezného domového
odpadu. Namiesto toho, ekologicky
prijatelnou cestou sa obratte na
recyklacné strediska. Prosim venujte
starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény
prispevok na spatny odber a jeho dalSie
spracovanie recyklaciou.

Obalové materialy su recyklovatelné.
Obalové materialy laskavo nevyhadzujte
do komunalneho odpadu, ale odovzdajte
ich do zberne druhotnych surovin.

e
€
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BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred poutZitim si precitajte cely navod na poutzitie a ponechajte
ho prilozeny pri vyrobku, aby sa snim obsluha mohla
oboznamit. Ak vyrobok niekomu pozitiavate alebo predavate,
prilozte k nemu aj tento navod na pouZitie.

- Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody i zranenia vzniknuté
pouzivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s tymto navodom.

- Pred pouzitim svietidla sa obozndmte so vSetkymi ovladacimi
prvkami a sucastami.

- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorym fyzickd, zmyslovd alebo mentdlna neschopnost Cdi
nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpecnom
pouzivani vyrobku, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli
inStruované ohladom poutZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou
za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, ze
sa nebudd moct s vyrobkom hrat.

- Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rik detom. Deti
nedokazu rozoznat nebezpelenstva, ktoré vznikaju pri
manipuldcii s elektrickymi vyrobkami.

- Vyrobok nepouzivajte, ak zistite akékolvek poskodenia.

- Svietidlo nevhadzujte do ohfia ani nerozoberajte

- Chrante vyrobok pred kvapalinami a vihkostou. Vyrobok nikdy
neponarajte do vody alebo inych kvapalin

- LED diddy nie je mozné vymenit.

- Chrante vyrobok pred silnym teplom a chladom.

POUZITIE

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

- Stlatenim ON/OFF vypinaca sa svietidlo rozsvieti (vysoka
intenzita).

- Opéatovnym stlacanim ON/OFF vypinaCa postupne menite
jednotlivé médy svietenia:

1: Svetelny zdroj svieti (nizka intenzita)

2: Svetelny zdroj blika

3: Svietidlo zhasne

Toto svietidlo obsahuje zabudovatelné
svetelné zdroje.

CISTENIE A UDRZBA

- Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin

- Na (Cistenie povrchu svietidla nepouzZivajte abrazivne
prostriedky a organické rozpustadla, pretoze by doslo k
poskodeniu povrchu. Vyrobok pravidelne C(istite suchou
handri¢kou, ktora nepusta vldkna. Pri silnejSom znecisteni
pouzite jemne navlhéenu handricku.



- V pripade potreby zaruénej opravy sa obratte na predajcu, u
ktorého ste si vyrobok kupili a ktory =zaisti opravu v
autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zaruky sa obratte
priamo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nddoby na odpad na
produktoch  alebo v  sprievodnych
dokumentoch  znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komunalneho odpadu.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
— doructe tieto vyrobky na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych
krajindch moZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sdlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.

CESKY

SOLARNi KEMPINGOVA LAMPA

POPIS ZARIZENi

- Kompaktni pfenosné nabijeci svitidlo se zvySenou odolnosti
proti narazim je vhodné zejména na aktivity v pfirodé.
- UZiteCné pfi vypadku elektfiny jako nouzové svétlo.

TECHNICKE PARAMETRY

SVIiTIDLO
PRIKON 9W
SVETELNY ZDRO) 1x 1W LED
SVITIVOST 25 Im
TEPLOTA BARVY 13 000 K
DOBA SVI'(‘:ENI' PRI PLNEM 25 h
VYKONU ’
KRYTi P20
TRIDA OCHRANY nm
ENERGETICKA TRiDA A+
MATERIAL ABS
. @ 85 x 130 mm
ROZMERY & 85 x 53 mm
HMOTNOST 128 g
BATERIE
NAPETI 4,5V
TYP 3 x AA

VYSVETLIVKY SYMBOLU

c € Vyrobek je v souladu s platnymi

evropskymi smérnicemi a byla provedena
metoda hodnoceni shody téchto smérnic.
IP20

Stupen ochrany IP20

Prectéte si ndvod k pouziti.

Trida ochrany Ill.

Nevyhazujte do bézného domovniho
odpadu. Namisto toho, ekologicky
pfijatelnou cestou se obratte na
recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci
ochrané Zivotniho prostfedi.

Za tento obal byl uhrazen finan¢ni
prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi
zpracovani recyklaci.

. Obalové materidly jsou recyklovatelné.
Obalové materialy laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale odevzdejte je
do sbérny druhotnych surovin.

<
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BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pred pouzitim si prectéte cely ndvod k pouziti a ponechejte ho
priloZzen u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud
vyrobek nékomu pljc¢ujete nebo prodavate, prilozte k nému i
tento navod k pouZiti.

- Vyrobce nenese odpovédnost za Skody ¢i zranéni vzniklé
pouzivanim zafizeni, které je v rozporu s timto ndvodem.

- Pfed pouzitim svitidla se seznamte se vSemi ovladacimi prvky
a soucastmi.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani vyrobku,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti spotiebite osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se
nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Tento vyrobek neni na hrani, nepatfi do rukou détem. Déti
nedokaZi rozeznat nebezpedi, které vznikaji pfi manipulaci s
elektrickymi vyrobky.

- Vyrobek nepouzivejte, pokud zjistite jakékoliv poskozeni.

- Svitidlo nevhazujte do ohné ani nerozebirejte

- Chranite vyrobek pfed kapalinami a vlhkosti. Vyrobek nikdy
neponorujte do vody nebo jinych kapalin

- LED diody nelze vyménit.

- Chrante vyrobek pred silnym teplem a chladem.

POUZITI

ZAPNUTI / VYPNUTI

- Stisknutim vypinace ON/OFF se svitidlo rozsviti (vysoka
intenzita).

- Opétovnym stisknutim vypinace ON/OFF se postupné méni
jednotlivé reZzimy sviceni:

1: Svételny zdroj sviti (nizka intenzita)

2: Svételny zdroj blika

3: Svitidlo zhasne

- Vyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin

- K cisténi povrchu svitidla nepouZivejte abrazivni prostredky a
organicka rozpoustédla, protoZe by doslo k poskozeni povrchu.
Vyrobek pravidelné cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti
vldkna. P¥i silnéjsim znecisténi pouzijte jemné navlhéeny hadrik.

Toto svitidlo obsahuje vestavné svételné
zdroje.




- V ptipadé potfeby zaruéni opravy se obratte na prodejce, u
kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti opravu v
autorizovaném servisu. S opravou po uplynuti zaruky se obratte
pfimo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na
produktech nebo v pravodnich
dokumentech  znamend, Ze pouzité

elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pfidany do bézného komunalniho odpadu.
Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci

— doructe tyto vyrobky na urcena sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich muZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pti koupi
ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomuiZete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadll na
Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coZz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

@ MAGYAR

NAPELEMES KEMPINGLAMPA

- A kompakt, megnovelt (itésallésagu hordozhatd ujratdlthetd
[dmpa kiilondsen a természetben végzett tevékenységekhez
alkalmas.

- Hasznos dramkimaradds esetén, mint vészvilagitas.

TECHNIKAI PARAMETEREK

VILAGITOTEST

BEMENGOTEUESITMENY 9w
VILAGITO FORRAS 1x 1W LED
VILAGITAS 25Im
SZINHOMERSEKLET 13 000 K
A VILAGITAS IDEJE TELIES 25 h
MEGTERHELES ALLAT ’
FEDEL IP20
VEDELMI OSZTALY 11
ENERGETIKAI OSZTALY A+
ANYAG ABS
p @ 85 x 130 mm
MERET @ 85 x 53 mm
suLY 128¢
AKKUMULATOROK
FESZULTSEG 4,5V
TiPUS 3x AA

JELMAGYARAZAT

A termék megfelel az alkalmazandé
eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek
megfelelGségértékelési modszerét
elvégezték.

q3

Védettség IP20

Olvassa el a hasznalati Utmutatot.

lll. Védelmi osztaly.

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ehelyett forduljon egy Ujrahasznosito
kdézponthoz kérnyezetbarat médon.
Kérjuk, tgyeljen a kdrnyezet védelmére.
Pénziigyi hozzajaruldst kapott a
csomagolasért a visszavételhez és a
tovabbi Ujrahasznositashoz.

A csomagoldanyagok ujrahasznosithatok.
Kérjlk, ne dobja a csomagoldanyagokat a
haztartasi hulladékhoz, hanem adja at
azokat egy masodlagos gy(jtShelyre.

Ez a lampatest beépitett fényforrasokat
tartalmaz.

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Hasznalat el6tt olvassa el a teljes haszndlati Utmutatot, és
6rizze meg a termékkel, hogy a kezel6 megismerje azt. Ha
kolcson ad vagy eladja a terméket valakinek, kérjik, mellékelje
a termékhez ezt a haszndlati utmutatét is.

- A gyarté nem vdllal felelsséget a sériilésekért vagy
sérilésekért, amelyek a jelen Utmutaténak nem megfelel
berendezés hasznalatdbol szarmaznak.

- A lampatest haszndlata el6tt ismerkedjen meg az Osszes
kezelGszervvel és alkatrészével.

- A terméket nem szabad olyan személyeknek (ideértve a
gyermekeket is) haszndlni, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis fogyatékossdga vagy tapasztalat és ismeretek hidnya
megakadalyozza a termék biztonsagos haszndlatat, kivéve, ha a
késziilék haszndlatdért a biztonsagért felelds személy fellgyeli
vagy utasitja. Ovakodjon a gyermekektél, és tigyeljen arra, hogy
ne jatsszanak a termékkel.

- Ez a termék nem jaték, nem a gyermekek kezében van. A
gyermekek nem ismerik fel az elektromos termékek
kezelésének veszélyeit.

- Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen sériilést észlel.

- Ne dobja el és ne szerelje szét a lampat

- Védje a terméket folyadékoktdl és nedvességtSl. Soha ne
meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba

- A LED-diédokat nem lehet cserélni.

- Védje a terméket az erds hétél és hidegtdl.

HASZNALAT

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

- Az ON/OFF kapcsolé megnyomasaval a ldampa bekapcsol
(magas intenzitas).

- Az ON/OFF kapcsold ismételt megnyomasaval fokozatosan

.....

1: A fényforras vilagit (alacsony intenzitas)

2: A fényforras villog

3: A ldmpa kialszik

- Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba

- Ne haszndljon suroldszert vagy szerves olddszert a lampatest
felliletének tisztitdsdhoz, mivel ez karosithatja a feliletet.
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy szdraz, sz0szmentes



ruhaval. Nehezebb szennyez6désekhez hasznaljon enyhén
nedves ruhat.

- A szavatossag javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a
kereskedével, ahonnan a terméket vasarolta, és vegye fel
hivatalos szervizkdzpontba. A garancia lejarta utan vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenil egy hivatalos szervizzel.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré
dokumentumokon athuzott, kerekes

szemétkosar-szimbdlum azt jelzi, hogy a

hasznalt elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad hozzdadni a
haztartasi hulladékhoz. A megfelel

I artalmatlanitas, hasznositas és

Ujrahasznositas érdekében kérjuk, szallitsa ezeket a termékeket
a kijelolt gydjt6helyekre ingyenes szallitds céljabdl. Alternativ
megolddsként néhdny orszagban visszajuttathatja termékeit a
helyi keresked6h6z, amikor egyenérték(i uj terméket vasarol. A
termék helyes artalmatlanitasa hozzdajarul az értékes természeti
er6forrasok megtakaritasahoz és megel6zi a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a nem megfeleld
hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
onkormdnyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljt6ponthoz. Az ilyen
tipusu hulladék helytelen dartalmatlanitdsdért a nemzeti
szabalyozassal 6sszhangban szankcidkat lehet kiszabni.

ROMANA

LAMPA SOLARA DE CAMPING

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

- Lampa portativa incarcabild cu rezistentda maritda impotriva
socurilor este adecvata in special pentru activitatile in natura.
- Utila in cazul penei de curent ca lumina de avarie.

PARAMETRII TEHNICI

PROIECTORUL

PUTERE 9WwW
SURSA DE LUMINA 1x1W LED
FLUXUL DE LUMINA 251Im
TEMPERATURA CULORII 13 000 K
TIMPUL DE LUCRUVLA 25h
PUTERE MAXIMA !
PROTECTIE IP20
CLASA DE PROTECTIE 1
CLASA ENERGETICA A+
MATERIAL ABS
@ 85 x 130 mm
DIMENSIUNI & 85 x 53 mm
GREUTATEA 128 g
BATERIE
INTENSITATEA 4,5V
TIP 3 x AA
NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR
Produsul respecta directivele europene
c € aplicabile si metoda de evaluare a
conformitatii acestor directive.

Gradul de protectie IP20

Cititi manualul de instructiuni.

Clasa de protectie lll.

Nu aruncati cu deseurile menajere
normale. in schimb, contactati un centru
de reciclare cu un sistem ecologic de
lichidarea deseurilor. Va rugam sa aveti
grija sa protejati mediul inconjurator.

O contributie financiara pentru preluare
si reciclarea ulterioard a pentru acest
ambalaj a fost deja platita.

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Va rugam sa nu aruncati materialele de
ambalare cu deseurile menajere, cisd le
transmiteti unui punct de colectare
specific.

Acest corp de iluminat are incorporate
surse de lumina.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Thainte de utilizare, cititi intregul manual de instructiuni si
pastrati-l cu produsul, astfel incat operatorul sa se familiarizeze
cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsului cuiva, va
rugam sa anexati acest manual de utilizare cu produsul.

- Producatorul nu este responsabil pentru pagubele sau ranile
cauzate de utilizarea echipamentelor care nu sunt conforme cu
prezentul manual.

- Tnainte de a utiliza corpul de iluminat, familiarizati-va cu toate
comenzile si componentele.

- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) a cdror dizabilitate fizica, senzoriald sau psihica sau lipsa
de experienta si cunostinte Tmpiedica utilizarea produsului in
conditii de sigurantd, cu exceptia cazului n care este
supravegheat sau instruit de persoana responsabild pentru
siguranta lor de a folosi dispozitivul. Aveti grija de copii pentru a
vd asigura cd nu se joacd cu acest produs.

- Acest produs nu este pentru joaca si nu trebuie lasat la indemana
copiilor. Copiii nu pot recunoaste pericolele care pot fi la
manipularea produselor electrice.

- Nu folositi produsul daca observati o deteriorare.

- Nu aruncati in foc si nu dezasamblati lampa.

- Protejati produsul de lichide si umiditate. Nu-l scufundati
niciodatd in apa sau alte lichide

- LED-urile nu pot fi inlocuite.

- Protejati produsul de caldura puternica si frig.

UTILIZARE

PORNIRE / OPRIRE

- Apéasati comutatorul ON / OFF pentru a aprinde lumina
(intensitate mare).

- Apasati din nou butonul ON / OFF pentru a schimba treptat
modurile individuale de iluminare:

1: Sursa de lumina este pornita (intensitate scazuta)

2: Sursa de lumina clipeste

3: Lampa se stinge

CURATARE SI INTRETINERE

- Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.




- Nu folositi abrazivi sau solventi organici pentru a curata
suprafata corpului de iluminat, deoarece acest lucru va
deteriora suprafata. Curatati produsul in mod regulat cu o carpa
uscata, fara scame. Pentru indepartarea murdaririlor mai grele,
folositi o carpa usor umeda.

- Pentru reparatii in perioada garantiei, contactati vanzatorul de
unde ati cumparat produsul care va asigura reparatia intr-un
centru de service autorizat. Dupa expirarea garantiei, contactati
direct un serviciu autorizat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerul marcat pe produse
sau In documentele insotitoare, inseamna
ca produsele electrice si electronice folosite
nu trebuie addugate In deseurile menajere
generale. Pentru eliminarea, recuperarea si
reciclarea corespunzatoare, va rugam sa
duceti aceste produse la punctele de
colectare desemnate unde vor fi preluate
gratuit. in mod alternativ, in unele tari, puteti returna produsele
dvs. cu amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou
echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va ajuta la
economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la
prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si
sandtatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii,
contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de
colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorectd
a acestui tip de deseuri In conformitate cu reglementarile
nationale.

@ ENGLISH

SOLAR CAMPING LAMP

DESCRIPTION OF THE DEVICE

- Portable compact rechargeable lamp with increased impact
resistance, especially suitable for outdoor activities.
- Useful as an emergency light during power outages.

TECHNICAL PARAMETERS

LIGHTING DEVICE

POWER INPUT 9w
LIGHT SOURCE 1x1W LED
LIGHT INTENSITY 251Im
COLOR TEMPERATURE 13 000 K
LIGHT PERFORMANCE AT 25h
FULL POWER ’
COVERAGE IP20
PROTECTION CLASS 1]
ENERGY CLASS A+
MATERIAL ABS
@ 85x 130 mm
DIMENSIONS @ 85 x 53 mm
WEIGHT 128g
BATTERY
VOLTAGE 45V
TYPE 3xAA
EXPLANATION OF SYMBOLS
The product complies with the applicable
European directives and the conformity

assessment method of these directives
has been implemented.

Degree of protection IP20

Read the instruction manual.

Protection class Ill.

Do not dispose of as normal household
waste. Instead, contact your recycling
center in an environmentally friendly way.
Please take care of environmental
protection.

A financial contribution has been made for
the recovery and further recycling of the
container.

Packaging materials are recyclable. Please
do not dispose of the packaging material in
your household waste, but hand it in at the
secondary collection point.

This work light contains built-in light
sources.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Before use, read the entire instruction manual and keep it with
the product so that the operator can become familiar with it. If
you lend or sell the product to someone, please also enclose this
user manual with the product.

- The manufacturer is not liable for damages or injuries caused
by the use of equipment that is not in accordance with this
manual.

- Before using the work light, familiarize yourself with all
controls and components.

- The product is not intended for use by persons (including
children) whose physical, sensory or mental disability or lack of
experience and knowledge prevents the product from being
used safely unless supervised or instructed by the person
responsible for its safety to use the appliance. Beware of
children to ensure that they do not play with the product.

- This product is not a toy, it is not suitable in the hands of
children. Children cannot recognize the dangers of handling
electrical products.

- Do not use the product if you notice any damage.

- Do not throw or disassemble the work light.

- Protect the product from liquids and moisture. Never immerse
the product in water or other liquids.

- The LED cannot be replaced.

- Protect the product from strong heat and cold.

SWITCH ON / OFF

- Press the ON / OFF switch to switch on the light (high intensity).
- Press the ON / OFF switch again to gradually change the
individual lighting modes:

1: Light source is on (low intensity)

2: The light source flashes

3: The lamp goes out

- Never immerse the product in water or other liquids.

- Do not use abrasives or organic solvents to clean the work light
surface as this will damage the surface. Clean the product




regularly with a dry, lint-free cloth. For heavier soiling, use a
slightly damp cloth.

- For warranty repair, contact the dealer from whom you
purchased the product and have it serviced by an authorized
service center. After the warranty has expired, contact an
authorized service directly.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the
products or accompanying documents
indicates that used electrical and electronic
products must not be added to the
household waste. For proper disposal,
recovery and recycling, please take these
products to designated collection points for
free shipment. Alternatively, in some
countries, you may return your products to your local retailer
when buying an equivalent new product. The correct disposal of
this product will help save valuable natural resources and help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could be caused by inappropriate
waste handling. Contact your local authority or nearest
collection point for further details. Penalties may be imposed
for incorrect disposal of this type of waste in accordance with
national regulations.

DEUTSCH

SOLARLAMPE FUR CAMPING

GERATEBESCHREIBUNG

- Kompakte, tragbare Leuchte mit erhohter StoRfestigkeit,
besonders geeignet flr Outdoor-Aktivitaten.
- Nitzlich als Notlicht bei Stromausfallen.

TECHNISCHE DATEN

LEUCHTE
LEISTUNGSAUFNAHME 9w
LICHTQUELLE 1x 1W LED
LICHTSTROM (LUMEN) 251Im
FARBTEMPERATUR 13 000 K
LEUCHTDAUER BEI VOLLER 5 5h
LEISTUNG ’
SCHUTZART IP20
SCHUTZKLASSE 1
ENERGIEEFFIZIENZKLASSE A+
MATERIAL ABS
@ 85x 130 mm
ABMESSUNGEN @ 85 x 53 mm
GEWICHT 128 g
BATTERIEN
SPANNUNG 4,5V
TYP 3xAA
Das Produkt entspricht den geltenden EU-
c € Richtlinien, und das Verfahren zur
Konformitatsbewertung gemaR diesen
Richtlinien wurde durchgefihrt..
& IP-Schutzgrad IP20
P20

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Schutzklasse 1.

Nicht im normalen Hausmill entsorgen.
Bringen Sie das Produkt stattdessen auf
umweltfreundliche Weise zu einer
Recyclingstelle. Bitte achten Sie auf den
Schutz der Umwelt.

Fir diese Verpackung wurde ein
finanzieller Beitrag fur die Riicknahme und
das weitere Recycling entrichtet.

(2

Die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar. Bitte werfen Sie die
Verpackungsmaterialien nicht in den
Hausmdill, sondern geben Sie sie bei einer
Sammelstelle fiir wiederverwertbare
Rohstoffe ab.

g
Q@

Diese Leuchte enthdlt integrierte
Lichtquellen.

SICHERHEITSHINWEISE

- Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der
Verwendung und bewahren Sie sie beim Produkt auf, damit
sich der Benutzer jederzeit damit vertraut machen kann. Wenn
Sie das Produkt verleihen oder weitergeben, legen Sie bitte
ebenfalls diese Bedienungsanleitung bei.

- Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder
Verletzungen, die durch eine Nutzung des Gerats entstehen,
die nicht mit dieser Anleitung Gbereinstimmt.

- Machen Sie sich vor der Verwendung der Leuchte mit allen
Bedienelementen und Komponenten vertraut.

- Das Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieRlich Kinder) bestimmt, deren kérperliche,
sensorische oder geistige Fahigkeiten oder mangelnde
Erfahrung und Kenntnisse eine sichere Nutzung verhindern, es
sei denn, sie werden beaufsichtigt oder entsprechend
unterwiesen. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Produkt spielen.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug und gehort nicht in
Kinderhande. Kinder kdnnen die Gefahren nicht erkennen, die
beim Umgang mit elektrischen Geradten entstehen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Schéaden feststellen.

- Werfen Sie die Leuchte nicht ins Feuer und zerlegen Sie sie
nicht.

- Schiitzen Sie das Produkt vor Fliissigkeiten und Feuchtigkeit.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

- Die LED-Dioden kdnnen nicht ausgetauscht werden.

- Schiitzen Sie das Produkt vor groRer Hitze und Kalte.

VERWENDUNG

EIN-/AUSSCHALTEN

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE - Durch Driicken des Ein/Aus-Schalters schaltet sich die Leuchte

ein (hohe Helligkeit).

- Durch erneutes Driicken des Ein/Aus-Schalters wechseln Sie
schrittweise zwischen den einzelnen Leuchtmodi:

1: Die Lichtquelle leuchtet (niedrige Helligkeit)

2: Die Lichtquelle blinkt

3: Die Leuchte schaltet sich aus



REINIGUNG UND WARTUNG

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

- Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfliche keine
scheuernden Mittel oder organischen Lésungsmittel, da diese
die Oberflache beschadigen konnen. Reinigen Sie das Produkt
regelmaBig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Bei
starkerer  Verschmutzung verwenden Sie ein leicht
angefeuchtetes Tuch.

- Wenden Sie sich im Falle einer Garantierreparatur an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben; dieser sorgt
fir die Reparatur in einem autorisierten Servicezentrum. Fir
Reparaturen nach Ablauf der Garantie wenden Sie sich direkt an
ein autorisiertes Servicezentrum.

UMWELTSCHUTZ

Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Produkten oder in
Begleitunterlagen bedeutet, dass
gebrauchte elektrische und elektronische
Gerate nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgt werden dirfen. Fir eine
I  ordnungsgemile Entsorgung,
Wiederverwertung und Recycling bringen
Sie diese Gerdte zu dafir bestimmten Sammelstellen, wo sie
kostenlos angenommen werden. Alternativ kénnen Sie lhre
alten Gerate in einigen Landern beim Kauf eines gleichwertigen
neuen Produkts an den ortlichen Handler zuriickgeben. Durch
die richtige Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zum Erhalt
wertvoller natiirlicher Ressourcen bei und helfen, potenziell
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemalRe Entsorgung
entstehen koénnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei
lhrer Ortlichen Behérde oder der nachstgelegenen
Sammelstelle. Bei unsachgeméaRer Entsorgung dieser Art von
Abfidllen kénnen gemaR den nationalen Vorschriften BufRgelder

verhangt werden.



